PREPARACION - ANTES DE LA INSTALACION
PREPARATION - BEFORE INSTALLATION
PREPARATION - AVANT L'INSTALLATION

FAUS

THE SENSE OF ELEGANCE
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111 Para el lado largo use el sistema "ANGULAR"
Para el lado corto utilice los sistemas "SNAP o
Max. —> ANGULAR"
) 28°
_ For the long side use the system "ANGLE"
l l For short side use the systems "SNAP or ANGLE"
RetlraFr{aIfombra © mtoqueta Pour le coté long utiliser le systeme "ANGULAIRE"
Reti e{noye I - Pour le coté court utiliser les systemes "SNAP ou
etirer tapis ou moquette ANGULAIRE"
MUY IMPORTANTE! VERY IMPORTANT! TRES IMPORTANT!
COLOCAR FILM PLASTICO COMO BARRERA DE LAY DOWN THE PLASTIC FILM AS VAPOR BARRIER, OVERLAPPING POSER LE FILM PLASTIQUE COMME PARE-VAPEUR, EN FAISSANT
VAPOR, SOLAPANDO EL MISMO 20 CM CON EDGES BY 20 CM USING ADHESIVE TAPE AND PLACE IT ABOUT 6 CHEVAUCHER LES BORDS ENVIRON 20 CM FIXER AVEC UN RUBAN ADHESIF.
CINTA ADHESIVA Y SUBIR A LA PARED 6 CM. CM UP THE WALL. REMONTER EGALEMENT LE FILM ENVIRON 6 CM LE LONG DU MUR.

INSTALACION / INSTALLATION / L'INSTALLATION

FILM PLASTICO /PLASTIC ROW /

SISTEMA ANGULAR
ANGLE SYSTEM
SYSTEME ANGULAIRE

Option 1: SISTEMA ANGULAR / ANGLE SYSTEM / SYSTEME ANGULAIRE

Option 2: SISTEMA SNAP / SNAP SYSTEM / SYSTEME SNAP

Min. 6 cm

Apto para cocinas y bafios / Suitable for kitchens and bathrooms / Sol adapté pour les cuisines et salles de bains
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Sellado de juntas
perimetral
Perimeter joint
sealing
Sceller les joints
du périmetre
v
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HIDRAULICO / CARREAUX CIMENT
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ESPIGA / CHEVRON

PIEDRA ALEATORIA / RANDOM STONE
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e GUARANTEE | sz

The following guarantee covers products used in dry domestic interiors for life. For those installed in places susceptible to humidity, as well

La siguiente garantia se emite de por vida para productos utilizados en interiores domésticos secos y para i iones en as in kitchens, bathrooms and placed for general commercial use, guarantee will cover up to 5 years. It also stipulates the manufacturer’s

susceptibles de humedad, cocina y bafios asi como para el uso comercial general la garantia tendra un plazo de 5 afios, y determina las obligations.

obligaciones del fabricante. L I F E I I M E

The manufacturer guarantees original final consumers that:

El fabricante garantiza al cliente final que:

- La capa de melamina no se desgastara.

- El disefio del suelo no se decoloraré por los rayos UV o luz artificial.

- El suelo no se manchara por el derrame accidental de productos de consumo doméstico normal, tales como alimentos y bebidas
No tendra defectos de fabricacion.

R e prich P domé P 5 Y E A R S - The floor will withstand damage caused by normal domestic water spillages, as long as the appropriate cleaning and maintenance instructions
- Resistiré el daiio provocado por derrames de agua comunes en un entorno domeéstico, siempre que se sigan nuestras instrucciones de are respected and the flooring has been laid according o the laying indications.

limpieza y mantenimiento y cuando la instalacion se haya realizado de acuerdo con las indicaciones de instalacion.

Si el producto no cumple estos factores, el fabricante cambiaria al cliente final las lamas defectuosas con el disefio original o equivalente
en la nueva gama de colores, excluyendo gastos de instalacion y mano de obra.

Para acogerse a las condiciones de la garantia, el cliente final debe notificar el defecto al fabricante, directamente o a través de un vendedor

autorizado, en un plazo maximo de 30 dias después de descubrir el defecto, pero siempre dentro del periodo de validez de la garantia. 5 Y E A R S

Esta garantia no es transferible y cubre unicamente al cliente final. KITCHENS & BATHROOMS

D O M E S TI C U S E - The floor design will not fade from sunlight or artificial lighting.

COM M ERCIAL USE Should the product fail to comply with the above, the manufacturer will provide the original consumer with replacements for the faulty

- The melamine surface will not wear through.

- The floor will not suffer staining from the accidental spillage of normal domestic consumer products such as food and drink.
- The flooring will not have manufacturing defects.

planks in their original design or its equivalent when a new range of colours has been brought out, excluding laying and workmanship
costs.

To benefit from the conditions of guarantee, the original end consumer must notify the manufacturer of the defect, either directly or via
an authorised dealer, within a maximum of 30 days from the discovery of the defect, and always while the product is still under guarantee.

This guarantee is not transferable and is only valid for the original end consumer.

Esta garantia no cubre desgaste o daro debido a una incorrecta instalacion, limpieza, cuidado o imi trarios a las i
dadas en la ldmina pack y ampliadas en www.faus.international.

Esta garantia no cubre darios ocasionados por cualquiera de las siguientes posibilidades:
- Accidentes, abuso o uso indebido.
Exposicion a calor o frio extremo.
- Instalacién incorrecta.
- Mantenimiento incorrecto o contacto con humedad extrema permanente.
- Darios de transporte efectuado por terceros.
Modificacion, alteracion, reparacion o servicios por vendedores FAUS® no autorizados.
- Cualquier desgaste o dario causado por Fuerza Mayor.
- Desgaste anormal como el dafio provocado por zapatos de tacén
fino, proteccion insuficiente de muebles, piedrecillas, arena u otros elementos abrasivos.
- Dafio provocado por el agua, debido a una humedad excesiva en el hormigdn, presion hidrostatica, inundacién provocada por maquinas de hielo, refrigeradores,
fregaderos, lavavajillas o tuberias.
- Las lamas cuyas uniones estan rotas porque han sido instaladas y retiradas mds de tres veces.

Asimismo, no cubre los problemas causados por defectos de icacion no i ifi previ: alair

La garantia solamente se aplicara en caso de que las reas dafiadas de la lama FAUS® sean visibles y afecten una superficie superior a un centimetro cuadrado.
Para acogerse a la garantia, la instalacion debe haberse efectuado siguiendo nuestras instrucciones de instalacion, descritas en la limina pack y ampliadas en
www.faus.international.

Para hacer uso de la garantia, debe presentarse la prueba de compra. El cliente final debe presentar o enviar al vendedor autorizado de FAUS® un recibo de
venta valido u otros documentos que establezcan una prueba de compra.

El dliente final debe presentar o enviar al vendedor autorizado de FAUS® una descripcin escrita y detallada del problema junto con una fotografia que demuestre
claramente el problema incluido en la garantia a la siguiente direccin:

FAUS INTERNATIONAL FLOORING, S.L.U.
/La Alquerieta n°19.

46727 - Real de Gandia, Valencia, Esparia.

El fabricante no autoriza a ninguna persona a asumir cualquier obligacion o responsabilidad en su nombre en relacion con este producto.

Esta garantia confiere al dliente final derechos legales especificos. Pueden existir otros derechos que varian de pais a pais.

Para todos los litigios y actuaciones judiciales que surjan con motivo de las acciones de todo tipo a que puedan dar lugar esta garantia, el cliente final se somete

a los Juzgados y Tribunales E-46700 de Gandia, con rechazo de cualquier otro fuero. En caso de rechazar judicialmente las exigencias de la garantia, los gastos
y costes judiciales que se devengan serén a cuenta del cliente final.

J

This guarantee does not cover wear or damage caused by laying, cleaning, care or repair carried out in any other way than indicated in the
insert sheet instructions and exp. on www.faus.i i .

This guarantee does not cover damage caused by any of the following eventualities:

- Accidents, abuse or wrongful use.

- Exposition to extreme heat or cold.

- Incorrect installation.

- Incorrect maintenance or permanent contact with extreme dampness.

- Damage caused during transport by third parties.

- Modification, alteration, repairs or services carried out by unauthorised FAUS® dealers.

- Wear or damage caused by an Act of God.

- Abnormal wear such as damage caused by stiletto heels, insufficient furniture protection, grit, sand or other abrasive elements.
- Damage caused by water, due to excessively damp concrete, hydrostatic pressure, flooding from ice-making machines, fridges, sinks, dishwashers or pipes.
- Planks with broken joints due to their having been laid and lifted more than three times.

Nor does it cover the problems caused by manufacturing defects not identified prior to installation.
The guarantee will only apply in cases where the damaged areas of FAUS® planks are visible and affect a surface area bigger than a square centimetre. To file
a claim under this guarantee, the flooring must have been laid according to the installation instructions included in the insert sheet and expanded on

www.faus.international.

No claims will be accepted under this guarantee without proof of purchase. The original consumer must give or send a valid receipt or other documents proving
purchase to the FAUS® authorised dealer.

The original end consumer must give or send to the FAUS® authorised dealer, at the following address, a written, detailed description of the problem, together
with a photograph clearly indicating the problem covered by the guarantee:

FAUS INTERNATIONAL FLOORING, S.L.U.

C/La Alquerieta n°19.

46727 - Real de Gandia, Valencia, Espaia.

The manufacturer authorises no person to assume any obligation or responsibility in its name in relation to this product.

This guarantee gives the consumer specific legal rights. Other rights may exist which vary from country to country.

For all disputes and legal actions potentially arising from this guarantee, the original end consumer shall renounce any other jurisdiction and accept the arbitration

of the E-46700 Courts in Gandia. Should claims filed under this guarantee be rejected, all related legal expenses and costs shall be paid for by the original end
consumer.
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